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когда Чжоу Цинфэн увидел тело охранника, его первой мыслью было дать задний ход, но его
разум быстро понял, что если он это сделает, тонкий корпус автомобиля не сможет выдержать
проникающую силу пуль. 

Такие сцены, когда в качестве защиты от пуль использовалась одна дверь автомобиля,
появлялись только в дрянных фильмах уровня "Б". Если у пули не хватает силы даже на то,
чтобы пробить дверь автомобиля, каждый конструктор оружия в истории человечества может
просто пойти и повеситься здесь и сейчас. 

Что ж, если об отступлении не могло быть и речи, единственной альтернативой было броситься
вперед!

Чжоу Цинфэн и так ехал на большой скорости, но, приближаясь к выезду с парковки, он еще
больше нажал на педаль газа. В этот момент двое вооруженных похитителей выскочили из-за
сторожевой будки и начали яростно стрелять в него из своих автоматов. Низко наклонив
голову, чтобы уклониться от выстрелов, Чжоу Цинфэн вместо того, чтобы пробить шлагбаум,
чтобы сбежать, повернул машину в сторону сторожки. 

С громким стуком алюминиевая оконная рама, стеклянные двери и окна караульного
помещения разлетелись на куски. Все поспешно уворачивались от осколков стекла, которые
опасно летали в воздухе, и двум стрелкам, стрелявшим в Чжоу Цинфэна, ничего не оставалось,
как прекратить нападение и отступить. 

Теперь была возможность спастись!

Чжоу Цинфэн дал задний ход, выровнял машину и, не раздумывая ни секунды, нажал на
педаль газа. Однако в этот момент бронированный пикап, похожий на тот, что перевозит
деньги, внезапно въехал на парковку прямо на машину Чжоу Цинфэна.

С громким треском две машины столкнулись друг с другом! 

После столкновения Чжоу Цинфэн почувствовал резкую боль в груди. Подушка безопасности
перед ним автоматически сработала и ударила его по лицу, как сильный удар, отчего кровь
потекла по лицу.

 

Черт возьми, это был Ford Ranger похитителя! 

Чжоу Цинфэн отпустил подушку безопасности и тут же увидел, что водитель Ford Ranger
напротив него высунул голову из окна, в его руке был пистолет, а палец лежал на спусковом
крючке. 

Раздалась серия выстрелов, и то, что осталось от разбитого лобового стекла BMW,
превратилось в осколки стекла, разлетевшиеся в воздухе. Чжоу Цинфэн держался ниже
приборной панели, не смея поднять голову. Он мог только дать задний ход и неистово сдавать
назад, насколько это было возможно. 

Трение между шинами автомобиля и землей создало пронзительный визг, когда Чжоу Цинфэн
отдалился от врага. С помощью зеркала заднего вида ему удалось войти в поворот, и BMW
врезался в стену. 



Чжоу Цинфэн нагнулся и вылез из машины, а затем обернулся и посмотрел на доктора,
который находился с ним в одной машине. Невезучий парень скорчился на переднем
пассажирском сиденье, мертвый как гвоздь. Чжоу Цинфэн не удержался и пробормотал про
себя, выползая из машины: "Зачем тебе понадобилось следовать за мной? Ты все равно
умерла". 

Тем временем Лейла Фокс и ее телохранитель бежали вместе по пожарной лестнице больницы,
ведущей на подземную парковку. Спустившись на два этажа вниз, она вдруг вскрикнула и
присела на корточки. "Мою ногу свело судорогой! Больно, чертовски больно!" кричала она от
боли. 

Ее телохранитель, Радж, практически тащил мисс Фокс всю дорогу, пока они бежали, но,
увидев, что его работодательница скорчилась на земле от боли, он быстро сказал:
"Пожалуйста, потерпите еще немного, мы уже почти на парковке. Давайте я вас понесу". 

Однако, когда телохранитель наклонился, чтобы помочь Лейле подняться, она вдруг подняла
голову и, держа в руке баллончик с перцовым аэрозолем, прицелилась в телохранителя и
брызнула ему в лицо. 

Хис... Застигнутый врасплох, Радж закрыл глаза и завыл от боли.

Его первым побуждением было направить пистолет на Лейлу, но, к его удивлению, молодая
хозяйка встала и ударила его ногой по запястью, отчего пистолет упал на землю. 

"Ты, тупая сука, что ты делаешь?" В ярости телохранитель закричал на нее и вытащил кинжал
из-под груди, пытаясь удержать глаза открытыми, чтобы поймать Лейлу Фокс. Однако его
глаза, ноздри, горло и кожа были в огне, что не позволяло ему сделать это.

Лейла уже собиралась выхватить пистолет, но Радж продолжал безрассудно размахивать рукой
с кинжалом в руке, заставляя ее отступить. С холодным выражением лица она крикнула:
"Радж, почему ты предал меня?". 

"Предал тебя? Я твой телохранитель! Я пытаюсь вывести тебя из этого проклятого места!"
Радж был близок к тому, чтобы потерять рассудок от боли, вызванной перцовым спреем. Он
попытался вытереть лицо рукавом, но это только усилило боль, и ему стало еще хуже, поэтому
он прибег к крику, чтобы выплеснуть свое разочарование и боль. 

"Хватит обращаться со мной как с идиотом". Лейла знала, что в драке с Раджем ей нет равных,
и, решив не тратить время на шутки, скрылась с места происшествия. Вместо того чтобы
продолжить путь к парковке, она развернулась и пошла обратно вверх по лестнице. 

Слыша стук каблуков Лейлы Фокс, быстро удаляющейся все дальше и дальше, телохранитель
Радж мог только стоять на месте, громко крича: "Мисс Фокс, не убегайте! Я ваш
телохранитель, вы должны мне верить! Вернитесь!" 

Лейла Фокс с суровым выражением лица не оглянулась. Поднявшись на несколько лестничных
пролетов, она тихонько толкнула дверь пожарного выхода. Вытянув шею, чтобы выглянуть, она
обнаружила, что снова находится на одном из этажей больницы. На этом этаже медицинского
персонала не было видно, только редкие пациенты, которые пробегали мимо нее, как
испуганные кролики. 

Лейла прохаживалась, наблюдая за окружающей обстановкой. Она достала из сумки телефон и
быстро набрала номер 91.



Когда звонок был соединен, с другого конца телефона раздался голос оператора: "Это
Департамент полиции Нью-Йорка...". 

"Я хочу подать заявление в полицию. Меня зовут Лейла Фокс, генеральный директор Fox
Finance Group. В настоящее время я нахожусь в больнице Нижнего Манхэттена. Только что
меня чуть не похитили, и мой телохранитель, Радж, продал меня похитителям. Сейчас на
месте происшествия много жертв. Пожалуйста, немедленно пришлите полицию, мне нужна
помощь". 

Хотя Лейла Фокс пыталась подавить свои эмоции, она не могла не чувствовать себя
взволнованной. Она попала в бездонную яму и никогда в жизни не чувствовала себя такой
беспомощной. Говоря официальным, профессиональным тоном, оператор аварийной линии
пытался утешить и успокоить ее, пока она ждала спасения. Вдруг ее глаза уловили нечто
такое, от чего застыл каждый мускул ее тела. 

Несколько вооруженных похитителей появились перед Лейлой и холодно смотрели на нее,
словно на жалкое животное, попавшее в ловушку. Посмотрев на нацеленные на нее пистолеты,
она благоразумно подняла обе руки вверх и сказала: "Если вам нужны деньги, я могу вам
помочь, но, пожалуйста, не причиняйте мне вреда. Убийство меня не принесет никому из нас
пользы". 

Лидер группы улыбнулся, подошел к Лейле и взял у нее из рук телефон. Он поднес его к уху и
сказал телефонистке: "Мисс Фокс больше не нуждается в вашей помощи. Она уже попала в
мои руки, как маленький цыпленок". 

С этими словами лидер взял телефон в руку и сжал так сильно, что разбил его на куски. Затем
он продолжил с торжествующей улыбкой: "Рад познакомиться с вами, легендарной мисс Фокс с
состоянием в 50 миллиардов. Я всегда мечтал встретить кого-то из высшего класса светских
львиц, как вы. Думаю, сегодня мой счастливый день". 

Мужчина усмехнулся, нежно проведя пальцем по лицу Лейлы Фокс.

Когда его руки добрались до ее волос и он начал перебирать пряди, спадающие на лицо,
молодая госпожа не выдержала и раздраженно дернула плечами, чтобы освободиться от его
прикосновений.

Сопротивление Лейлы только еще больше обрадовало главаря похитителей. Он приблизился к
ней, прижался лицом к ее уху и сказал довольно непристойным тоном: "Я знаю, что ты
злишься. Такая высокородная дама, как ты, никогда бы не положила глаз на такого парня, как
я... Но ничего, со временем мы станем лучшими друзьями. Если ты будешь сотрудничать, то
скоро поймешь, что со мной очень легко ужиться". 

Ухмылка главаря банды до крайности отвратила Лейлу, но в этот момент телохранитель Раджа,
все еще страдавший от атаки перцовым баллончиком, настиг ее сзади. Его лицо и руки все еще
были сильно покрасневшими, и он напоминал вареного омара. 

Радж подошел к Лейле Фокс и, не моргнув глазом, залепил ей пощечину. Сквозь звук громкого
удара он посмотрел ей прямо в глаза и яростно заорал: "Ты, тупая сука, как ты узнала?".
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